181459-2017 - Gara See the notice on TED website

Polonia-Varsavia: Computer da tasca
OJ S 92/2017 13/05/2017

Bando di gara

Forniture

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Komenda Gtéwna Policji
Indirizzo postale: ul. Putawska 148/150
Citta: Warszawa
Codice NUTS: PL127 Miasto Warszawa
Codice postale: 02-624
Paese: Polonia
Persona di contatto: Andrzej Kuczynski
E-mail: a.kuczynski@policja.gov.pl
Tel.: +48 226012247
Fax: +48 226011857
Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: www.policja.pl

.3. Comunicazione
| documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso: www.
policja.pl
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate al seguente indirizzo:
Denominazione ufficiale: Komenda Gtéwna Policji
Indirizzo postale: ul. Domaniewska 36/38
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-672
Paese: Polonia
Persona di contatto: Andrzej Kuczynski
Tel.: +48 226012247
E-mail: a.kuczynski@policja.gov.pl
Fax: +48 226011857
Codice NUTS: PL127 Miasto Warszawa
Indirizzi Internet:

Indirizzo principale: www.policja.pl

.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Ministero o qualsiasi altra autorita nazionale o federale, inclusi gli uffici a livello locale o
regionale

I.5. Principali settori di attivita
Ordine pubblico e sicurezza

Sezione II: Oggetto
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I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Dostawa urzgdzen petnigcych role Mobilnych Terminali Noszonych.
Numero di riferimento: 94/BL.il/17/AK/PMP

I.1.2. Codice CPV principale
30213500 Computer da tasca

1.1.3. Tipo di appalto
Forniture

I.1.4. Breve descrizione
Dostawa urzgdzen petnigcych role Mobilnych Terminali Noszonych:
— 566 kompletow, kazdy skfadajgcy sie z 4 zestawdéw MTN wraz z 1 fadowarkg nabiurkowag
poczwdrng,
— 1286 kompletow, kazdy sktadajacy sie z 1 zestawu MTN wraz z 1 tadowarkg nabiurkowg
pojedyncza.
Zamawiajgcy przewiduje zakup w 2017 roku (dostawa do 15.12.2017):
— 170 kompletéw, kazdy sktadajgcy sie z 4 zestawdw MTN wraz z 1 tadowarkg nabiurkowg
poczwdrng,
— 682 komplety, kazdy skfadajacy sie z 1 zestawu MTN wraz z 1 tadowarkg nabiurkowg
pojedyncza.
Termin koncowy realizacji zaméwienia: 15 miesiecy od dnia zawarcia Umowy.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zostat zawarty w Zatgczniku nr 2 do SIWZ.

11.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto € suddiviso in lotti: no

I1.2. Descrizione

I.2.2. Codici CPV supplementari
30213200 Computer modello tablet, 30213100 Computer portatili

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: PL Polska
Luogo principale di esecuzione: Magazyn nr 5 Sekcji Magazynéw Wydziatu Koordynac;ji
Gospodarki Kwatermistrzowskiej Biura Logistyki Policji KGP 02-699 Warszawa, ul. Taborowa
33 C.

1.2.4. Descrizione dell'appalto
Dostawa urzgdzen petnigcych role Mobilnych Terminali Noszonych. Szczegétowy opis
przedmiotu zamowienia zostat zawarty w Zatgczniku nr 2 do SIWZ.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Criterio di qualita - Nome: Rozszerzona gwarancja dla urzadzen, stacji dokujgcych i tadowarek
/ Ponderazione: 20 %
Criterio di qualita - Nome: Wymagania pozgdane / Ponderazione: 20 %
Prezzo - Ponderazione: 60 %
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11.2.6.
1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Valore stimato

Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione

Durata in mesi: 15

Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no

Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

Informazioni complementari

Przystepujgc do przetargu, Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium, zaznaczajgc cel
wptaty, w wysokos$ci 150 000 PLN (sto pie¢dziesiat tysiecy ztotych).

Wykonawca w term. 3 dni od zamieszczenia na str. inter. informaciji, o ktérej mowa w art. 86
ust. 5 Pzp, przekazuje zamawiajgcemu o$wiadczenie o przynaleznosci lub jej braku do tej
samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 23 Pzp.

Sezione lll: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

n.1.

.1.2.

.1.3.

181459-2017

Condizioni di partecipazione

Capacita economica e finanziaria

Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:

O zamowienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory:

spetnia nastepujgce warunki udziatu, dotyczgce:

sytuacji ekonomicznej i finansowej, w tym posiadania srodkéw finansowych lub zdolnosci
kredytowej w wysokosci nie mniejszej niz 4 000 000 PLN (stownie: cztery miliony ztotych).
Zamawiajacy w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie zgdat
ztozenia:

informaciji banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgce;j
wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy

na kwote 4 000 000 PLN, w okresie nie wczesniejszym niz 1 miesigc przed uptywem terminu
sktadania ofert.

W przypadku, gdy przedstawiona przez Wykonawce informacja od podmiotu, w ktérym
Wykonawca posiada rachunek, potwierdza wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub
zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy poprzez okreslenie jedynie liczby cyfr widniejgcych na
koncie, zamiast jej petnego ujawniania, Zamawiajgcy przy ocenie spetnienia przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu uzna, iz Wykonawca przedstawit
potwierdzenie dotyczgce najnizszej kwoty mozliwej do zapisania przy uzyciu ujawnionej liczby
cyfr. W wypadku podania kwot w walutach obcych, w dokumentach sktadanych przez
podmioty zagraniczne (np.: informacja z banku lub SKOK, itp.), Zamawiajgcy dokona
przeliczenia tych kwot na PLN wg kursu NBP z dnia wystawienia dokumentu (informacja z
banku lub SKOK).

Capacita professionale e tecnica
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Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:

O zamowienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory:

spetnia nastepujgce warunki udziatu, dotyczgce:

zdolno$ci technicznej lub zawodowej, w tym nalezytego wykonania w okresie 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy to w tym
okresie, trzech dostaw mobilnych urzagdzen wyposazonych w interfejs komunikacyjny GSM o
tagcznej wartosci minimum 4 000 000 PLN (stownie: cztery miliony ztotych) brutto.
Zamawiajgcy w celu wykazania spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu bedzie zgdat
ztozenia:

wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo
whioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotow, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie.

Dowodami, o ktérych mowa powyzej, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérych dostawy byty wykonywane, a w przypadku $wiadczen okresowych
lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze
wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢ tych dokumentéw — oSwiadczenie wykonawcy.

W przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych nadal wykonywanych referencje badz inne
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢é wydane nie wczesniej niz
na 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu.

W przypadku, gdy zamawiajgcy jest podmiotem, na rzecz ktérego dostawy wskazane w
wykazie, o ktérym mowa powyzej, zostaty wczesniej wykonane, wykonawca nie ma obowigzku
przedktadania powyzszych dowodow.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

lll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Okreslono w Zatgczniku nr 3 do SIWZ.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 22/06/2017 Ora locale: 12:30

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

Iv.2.4.
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Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Polacco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
Durata in mesi: 2 (dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte)

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 22/06/2017 Ora locale: 13:00
Luogo:
Warszawa. ul. Domaniewska 36/38.

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VI.3. Informazioni complementari
I. O zaméwienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory nie podlega wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 5 ustawy Pzp.
W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentow:
1.0dpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
2.zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze wykonawca
nie zalega z optacaniem podatkéw, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
lub innego dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym
organem podatkowym w sprawie spfat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub
grzywnami, w szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji
wiasciwego organu.
3.zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, lub innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym organem w
sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlnosci
uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu.
4.informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i
21 ustawy Pzp oraz, odnosnie skazania za wykroczenie na kare aresztu, w zakresie
okreslonym przez zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy Pzp,
wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert albo
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.
5.08wiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
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decyzji — dokumentdéw potwierdzajgcych dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat
tych nalezno$ci.

6.0swiadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamdwienia publiczne.

7.08wiadczenia wykonawcy o braku wydania prawomocnego wyroku sgdu skazujgcego za
wykroczenie na kare ograniczenia wolnosci lub grzywny w zakresie okre$lonym przez
zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy Pzp.

8.08wiadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego ostatecznej decyzji administracyjnej
0 naruszeniu obowigzkdéw wynikajgcych z przepiséw prawa pracy, prawa ochrony srodowiska
lub przepisow o zabezpieczeniu spotecznym w zakresie okreslonym przez zamawiajgcego na
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 7 ustawy Pzp.

9.08wiadczenia wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkéw i optat lokalnych, o ktérych
mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r. poz.
716).

Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sktada dokumenty zgodnie z opisem zawartym w ust. 6 Rozdziatu VII SIWZ.

II. Warunki udziatu i wymagane dokumenty okresla Rozdz VI i VII SIWZ.

Ill. Przed podpisaniem umowy Zamawiajgcy bedzie wymagat od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana, wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 10 %
ceny brutto podanej w ofercie.

VI1.4. Procedure di ricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia

VI.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Citta: Warszawa
Codice postale: 02-676
Paese: Polonia

VI.5. Data di spedizione del presente avviso
11/05/2017
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